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Einfaden-Blindstich-Saummaschine
Single thread blindstitch machine
Ourleuse a point invisible - un fil
Magquina de puntada invisible - un hilo
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Stichzahl/ min
Stitches/ min

Nombre de points/ min
Puntadas/ min

I
| 2 50~80mm
|
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Stichlénge
Stitch length

Longueur du point
Largo de puntada

Stichplattenéffnung

Needle plate opening
Ouverture de la plaque & aiguille
Abertura de la placa-aguja

Starrer Driicker

Fixed presser foot
Comprimeur rigide
Prensatelas sin muelle
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Ohertransport
Upper feed
Entrainement supérieur

Opciones de transportes
Superiores
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Stichtiefenregulierung

Stitch depth regulation
Réglage de la profondeur du
point/ Regulacién de la
profundidad de puntada
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Uberspringstich mit Stichtiefen-
regulierung/ Skip stitch with
stitch depth regulation/ Intervalle
avec réglage de la profondeur du
point/ Intervalo con regulacién
de la profundidad de puntada

STROBEL
1669
STROBEL
0 as60

Nadelsystem
Needle system
Systeme d'aiguille
Sisterna de aguja

& 55 mm

Freiarm
Support arm
Bras de support
Brazo libre

Abschwenkbare Arbeitsplatte
Tittable work plate

Plateau de travail escamotable
Placa de trabajo giratoria
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Fadenabschneider, optional
Thread trimmer, optional
Coupe-fil, en option
Corta-hilos, opcional
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Proe e o i s

Nahtsicherung, optional
Tie-off stitch, optional
Consolidation de la couture,
en option

Remate, opcional
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Diese Blindstichmaschi-
ne ist fir den Einsatz in
Industriebetrisben,
Schneidereien aber auch
Anderungs- und Raum-
ausstatterAteliers gedacht.
Sie eignet sichzum Sau-
rmen von teichter bis mittel-
schwerer Web-und Strick-
ware gleichermalien. Sie
ist serienmaéfig mit Uber-
springstich mit Stichtiefen-
reguiierung (Intervall 1:1
und 1:2} ausgestattet.
AufWunsch gibt es einen
Nahtendriegel.

Nahtbild (Uberspringstich 1:2)

This blindstitch machine
is suitable for industrial
use as well as for tailor's
shops, interior decorators
and alteration shops. ltis
used for hemming light to
medium weight woven
and knitted fabrics. It is
equipped with 1:1 and 1:2
skip stitch with stitch depth
regulation.

Optional there is offered a
tie-off stitch to secure the
end of seam.

Seam appearance {skip stitch 1:2)
Aspect de la couture (intervalle 1:2}

Esguema f{intervalo 1:2)

Handler/ Distributor/ Comnmergant/ Distribuidor:

Cette machine a point invi-
sible est congue pour la
mise en ceuvre dans des
&tablissements industriels
et chez des tailleurs com-
me pour des ateliers de
retouches ou de décora-
tion. Elle se préte a la réa-
lisation d'curlets sur des
textiles et des articles tri-
cotés de la qualité la plus
fine & la mavenne. Le
modele de série dispose
d'un point d" intervalle (1:1
et 1:2) avec réglage de la
profondeur du point.

Son systeme d'arrét {en
option} permet d'effectuer
des points d'arrét a la fin
de la couture.

Nahtsicherung

Tie-off stitch

Consolidation de la couture
Remate

Esta maquina de puntada
invisible se utiliza para la
industria en funciona-
miento de sastreria, y
también en talleres de
modificacién y decora-
cion. Sirve para dobladillar
tejidos y géneros de pun-
tos ligeros a medianos.
Esta es la maquina de
puntada invisible basica
conintervalo 1:1y 1:2
con regulacion de la
profundidad de puntada
para tejidos y géneros de
punto muy finos.

Opciodn: el remate final es
un seguro al finalizar la
costura.




